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 || Каменная кладовая подъ баней, съ баней, со(подъ) сводомъ. Рускую баню зовутъ въ Малрс. и Бѣлрс. мы́льня, мовня, ла́зня. || Горячіе ключи, источники иногда зовутъ баней. || У химиковъ, приспособленіе для передаточнаго согрѣванія чего либо, черезъ воду или песокъ: баня мокрая, водяная; баня песчаная, сухая; всякое устройство, дающее сильный жаръ, но охраняющее отъ обугливанія или сгоранія; такая баня служитъ для настою и для перегонки. || Астрх. притонъ дикаго кабана, мѣсто, куда онъ выходитъ изъ камышей поваляться и почесаться у камня, пня или кочки; тутъ его поджидаютъ и бьютъ. Въ баню, въ баню, на просторъ, зазываютъ. Ума — два гумна, да баня безъ верху. Свѣтъ не баня, для всѣхъ мѣсто будетъ, или: не семерымъ только мѣсто; о банѣ крестьянской. Блошка банюшку топила, вошка парилася, съ полка ударилася. Въ кабакахъ дневать безъ денегъ скучно; въ торговыхъ баняхъ ночевать душно. Изъ баньки да въ ямку, приговоръ злыхъ людей, ко смерти новорожденнаго. По рукамъ да и въ баню. Тащи корову на баню, травы много, изъ прибаски о пошехонцахъ. Какихъ дураковъ нѣтъ, и послѣ бани чешутся. Наѣшься луку, ступай въ баню, натрись хрѣномъ да запей квасомъ. Изъ одной бани, да не однѣ вѣсти (басни). Не холостому на женатаго баню топить. Торговая баня всѣхъ моетъ, а сама вся въ грязи. Слѣпой въ баню торопится, а баня не топится. Овина не отнимывать, а банѣ не сгарывать. Банѣ не сгорѣть, а овина не потушить. Табакъ да кабакъ, баба да баня, одна забава. Баня — мать вторая или мать родная. Баня паритъ, баня правитъ. Баня все правитъ. Коли бъ не баня, всѣ бы мы пропали. Безъ бани бурлакъ пропалъ. Помни день суботній: иди въ баню. Баня не заговѣнье, на нее нѣтъ запрету. Постничай по середамъ, ходи въ баню по суботамъ, все въ свое время. Баня все грѣхи смоетъ. Баня смоетъ, шайка сполоснетъ. Какъ съ гуся вода, приговариваютъ окачивая. Съ гуся вода, съ тебя худоба. Бо́лѣсти въ подпо́лье (съ водой), на тебя здоровье. И въ банѣ болячка садится. Изъ бани вынесъ, гов. о болѣзни, неизвестно отчего прикинувшейся. Вѣникъ въ банѣ господинъ, или на́большій. Вѣникъ въ банѣ всѣмъ начальникъ.   Задать кому баню, высѣчь. Дамъ баню, что до новыхъ вѣниковъ не забудешь. Не поминай бани: есть вѣники и про тебя. Вотъ тебѣ баня ледяная, вѣники водяные, парься — не ожгись, поддавай — не опались, съ полка не свались. Банища, увелич.; ба́нище ср. мѣсто, гдѣ баня стояла (какъ городище, селище); оно почитается нечистымъ и строить на немъ жилое, избу, не годится. Ба́нный; ба́енный, ба́йный сѣв. къ банѣ относящійся. Банный вѣникъ и царя старшѣ, коли царь парится. Банный день, когда топятся торговыя бани; въ небольшихъ городахъ субота и еще день или два. Присталъ, какъ банный листъ. Анна таланна; Анна затычка банна. Ба́нное ср. денежный сборъ за баню, плата; прибавка рабочему жалованья на баню. Ба́нный м. ба́нникъ, ба́йникъ, ба́инникъ, ба́енникъ, особая порода домовыхъ, злой духъ, поселяющійся въ банѣ; паръ выживаетъ его временно, а въ нетопленой онъ живетъ всегда; онъ не любитъ родильницъ, которыхъ однако, по тѣснотѣ въ избѣ, всегда выводятъ въ баню; но ихъ тамъ нельзя покидать однѣхъ. || Банникъ и ба́йникъ, банный вѣникъ; || банникъ артилерійскій, см. выше[ВТ 1]. || Ба́нникъ, хлѣбъ, которымъ мать невесты благословляетъ къ вѣнцу молодыхъ: хлѣбъ, соль, жареная птица и два полные столовые прибора; все это зашивается въ скатерть и сдается свахѣ, а она расшиваетъ банникъ на другой день, по выходѣ молодыхъ изъ бани, которые и ѣдятъ его одни самдругъ. || Ба́нникъ вор. ба́нщикъ м. —щица ж. хозяинъ или содержатель торговой бани; съемщикъ или служитель банный; мыльщикъ, парильщикъ. Бане́ва, бане́вка ж. арх. озерко, ямина, бакалдина, обычно на задворьѣ селенія, куда стекаетъ вода изъ бань, помои ипр.

Ба́нка ж. стекляная или гончарная посудина столбцомъ, съ широкимъ горломъ (въ этомъ знач. банка отъ ба́ни: округлый, о́блый). || Чайный ящичекъ китайской укладки, въ одинъ или немного футовъ. || Мелкая, круглая лохань, въ которой рыбаки разносятъ живую рыбу (здѣсь соединяются понятія круглоты и купанья). || Рожокъ, рожки, снарядъ для пусканія подкожной, подрожечной, баночной крови. Сухія банки, постановка кубковъ вприсосъ (какъ горшки, согрѣвая изнутри горящею паклею), отчего образуются на тѣлѣ пузыри, какъ отъ мушки или при мокрыхъ мозоляхъ; кровяныя банки, постановка ихъ же, но по насѣчкѣ кожи, для вытяжки крови. Поставить банки, кинуть подрожечную кровь.

Ба́нка нѣм. или гол. лавка на гребномъ суднѣ, скамья для гребцовъ. || Пространство между двухъ орудій по борту на военномъ суднѣ, отведенное для жилья извѣстному числу матросовъ. || Банка, или ба́нокъ м., подводная отмель, мѣшающая плаванію на судахъ; отмелямъ, на морск. языкѣ и у нашихъ морскихъ промышлениковъ, множество названій, по различію свойствъ ихъ. На Каспіи, иные банкомъ назыв. русло, стрежень, ходъ, ворота, фарватеръ; а мель — осере́дкомъ ипр.; но и въ Касп. есть мели: Чистый банокъ, Тюленій-банокъ ипр. Ба́ночный, къ банкѣ, во всѣхъ знач., относящійся; — чай, высшіе сорта, продающіеся банками, не вразвѣсъ. Банковый, относящ. до банки въ морск. знач. Банковое олово, самое чистое, въ слиткахъ, на подводку зеркалъ ипр., идетъ съ Зондскихъ острововъ, черезъ Голандію (см. также банкъ).

Банке́тъ м. фрнц. воен. небольшое возвышеніе, каменная или земляная прикладка, присыпка съ внутренней стороны вала или бруствера, для стрѣльбы изъ ружей черезъ брустверъ; присту́покъ, прива́локъ; зава́ленка. || Пиръ, столъ, столова́нье, большой званый обѣдъ, ужинъ; банке́тный, къ нему относящ. Банкетный теленокъ, кормленый, поеный, тучный, пирушный. Банкетный столъ, у столяровъ, обѣденный, складной или раздвижной. Банке́тчикъ, —чица, застольникъ, пирователь. Банкетова́ть, банке́тничать, застольничать, пировать за столомъ.

Банкъ м. правительственное или частное кредитное (вѣрительное) учрежденіе, для вкладовъ и займовъ, для учета векселей, для выпуска денежныхъ знаковъ ипр. || Азартная картежная игра, гдѣ одинъ (банкиръ, банкометъ), держитъ банкъ, отвѣчаетъ на извѣстную сумму, а другіе (понтеры) ставятъ деньги на любую карту. || Воен. низкій парапетъ, или валъ, безъ амбразуръ (бойницъ, проемовъ), почему и стрѣляютъ черезъ верхъ вала, и пальба эта называется пальбою черезъ банкъ. Ба́нковый относящ. до банка. Банки́ръ м. купецъ, торгующій деньгами и денежными бумагами, занимающійся учетомъ векселей и переводомъ по нимъ платежей съ однаго мѣста и государства въ другое, удерживая за это извѣстный процентъ въ свою пользу; банки́рша, жена его или сама содержательница банкирскаго дома, конторы. Банки́ровъ, банки́ршинъ имъ принадлежащій; банки́рскій, къ нимъ относящійся. Банки́рство ср. званіе, занятіе банкира. Банковщи́къ, банке́ръ или банкоме́тъ м. кто держитъ и мечетъ банкъ, въ картежн. игрѣ этого названія. Банкру́о́тъ нар. и с. м. несостоятельность, банкру́тство и || несостоятельный торговецъ, лопнувшій, неплательщикъ. Банкрутъ случайный, несчастный, лживый, подложный, злостный. Разница между ними та же, какъ и между обокраденнымъ или погорѣвшимъ и воромъ. Банкру́тный, относящійся къ неплательщику, несостоятельному; банкру́тскій, относящ. къ несостоятельности, къ банкрутству. Банкру́тить кого, дѣлать несостоятельнымъ,
 
 
Тот же текст в современной орфографии 

 
 || Каменная кладовая под баней, с баней, со(под) сводом. Русскую баню зовут в Малрс. и Белрс. мы́льня, мовня, ла́зня. || Горячие ключи, источники иногда зовут баней. || У химиков, приспособление для передаточного согревания чего либо, через воду или песок: баня мокрая, водяная; баня песчаная, сухая; всякое устройство, дающее сильный жар, но охраняющее от обугливания или сгорания; такая баня служит для настою и для перегонки. || Астрх. притон дикого кабана, место, куда он выходит из камышей поваляться и почесаться у камня, пня или кочки; тут его поджидают и бьют. В баню, в баню, на простор, зазывают. Ума — два гумна, да баня без верху. Свет не баня, для всех место будет, или: не семерым только место; о бане крестьянской. Блошка банюшку топила, вошка парилася, с полка ударилася. В кабаках дневать без денег скучно; в торговых банях ночевать душно. Из баньки да в ямку, приговор злых людей, ко смерти новорожденнаго. По рукам да и в баню. Тащи корову на баню, травы много, из прибаски о пошехонцах. Каких дураков нет, и после бани чешутся. Наешься луку, ступай в баню, натрись хреном да запей квасом. Из одной бани, да не одне вести (басни). Не холостому на женатаго баню топить. Торговая баня всех моет, а сама вся в грязи. Слепой в баню торопится, а баня не топится. Овина не отнимывать, а бане не сгарывать. Бане не сгореть, а овина не потушить. Табак да кабак, баба да баня, одна забава. Баня — мать вторая или мать родная. Баня парит, баня правит. Баня все правит. Коли б не баня, все бы мы пропали. Без бани бурлак пропал. Помни день субботний: иди в баню. Баня не заговенье, на нее нет запрету. Постничай по середам, ходи в баню по субботам, все в свое время. Баня все грехи смоет. Баня смоет, шайка сполоснет. Как с гуся вода, приговаривают окачивая. С гуся вода, с тебя худоба. Бо́лести в подпо́лье (с водой), на тебя здоровье. И в бане болячка садится. Из бани вынес, гов. о болезни, неизвестно отчего прикинувшейся. Веник в бане господин, или на́больший. Веник в бане всем начальник.   Задать кому баню, высечь. Дам баню, что до новых веников не забудешь. Не поминай бани: есть веники и про тебя. Вот тебе баня ледяная, веники водяные, парься — не ожгись, поддавай — не опались, с полка не свались. Банища, увелич.; ба́нище ср. место, где баня стояла (как городище, селище); оно почитается нечистым и строить на нем жилое, избу, не годится. Ба́нный; ба́енный, ба́йный сев. к бане относящийся. Банный веник и царя старше, коли царь парится. Банный день, когда топятся торговые бани; в небольших городах субота и еще день или два. Пристал, как банный лист. Анна таланна; Анна затычка банна. Ба́нное ср. денежный сбор за баню, плата; прибавка рабочему жалованья на баню. Ба́нный м. ба́нник, ба́йник, ба́инник, ба́енник, особая порода домовых, злой дух, поселяющийся в бане; пар выживает его временно, а в нетопленной он живет всегда; он не любит родильниц, которых однако, по тесноте в избе, всегда выводят в баню; но их там нельзя покидать одних. || Банник и ба́йник, банный веник; || банник артилерийский, см. выше[ВТ 2]. || Ба́нник, хлеб, которым мать невесты благословляет к венцу молодых: хлеб, соль, жареная птица и два полные столовые прибора; все это зашивается в скатерть и сдается свахе, а она расшивает банник на другой день, по выходе молодых из бани, которые и едят его одни самдруг. || Ба́нник вор. ба́нщик м. —щица ж. хозяин или содержатель торговой бани; съемщик или служитель банный; мыльщик, парильщик. Бане́ва, бане́вка ж. арх. озерко, ямина, бакалдина, обычно на задворье селения, куда стекает вода из бань, помои и пр.

Ба́нка ж. стеклянная или гончарная посудина столбцом, с широким горлом (в этом знач. банка от ба́ни: округлый, о́блый). || Чайный ящичек китайской укладки, в один или немного футов. || Мелкая, круглая лохань, в которой рыбаки разносят живую рыбу (здесь соединяются понятия круглоты и купанья). || Рожок, рожки, снаряд для пускания подкожной, подрожечной, баночной крови. Сухие банки, постановка кубков вприсос (как горшки, согревая изнутри горящею паклею), отчего образуются на теле пузыри, как от мушки или при мокрых мозолях; кровяныя банки, постановка их же, но по насечке кожи, для вытяжки крови. Поставить банки, кинуть подрожечную кровь.

Ба́нка нем. или гол. лавка на гребном судне, скамья для гребцов. || Пространство между двух орудий по борту на военном судне, отведенное для жилья известному числу матросов. || Банка, или ба́нок м., подводная отмель, мешающая плаванию на судах; отмелям, на морск. языке и у наших морских промышленников, множество названий, по различию свойств их. На Каспии, иные банком назыв. русло, стрежень, ход, ворота, фарватер; а мель — осере́дком и пр.; но и в Касп. есть мели: Чистый банок, Тюлений банок и пр. Ба́ночный, к банке, во всех знач., относящийся; — чай, высшие сорта, продающиеся банками, не вразвес. Банковый, относящ. до банки в морск. знач. Банковое олово, самое чистое, в слиткахъ, на подводку зеркал и пр., идет с Зондских островов, через Глландию (см. также банк).

Банке́т м. фрнц. воен. небольшое возвышение, каменная или земляная прикладка, присыпка с внутренней стороны вала или бруствера, для стрельбы из ружей через бруствер; присту́пок, прива́лок; зава́ленка. || Пир, стол, столова́нье, большой званый обед, ужин; банке́тный, к нему относящ. Банкетный теленок, кормленый, поеный, тучный, пирушный. Банкетный стол, у столяров, обеденный, складной или раздвижной. Банке́тчик, —чица, застольник, пирователь. Банкетова́ть, банке́тничать, застольничать, пировать за столом.

Банк м. правительственное или частное кредитное (верительное) учреждение, для вкладов и займов, для учета векселей, для выпуска денежных знаков и пр. || Азартная картежная игра, где один (банкир, банкомет), держит банк, отвечает на известную сумму, а другие (понтеры) ставят деньги на любую карту. || Воен. низкий парапет, или вал, без амбразур (бойниц, проемов), почему и стреляют через верх вала, и пальба эта называется пальбою через банк. Ба́нковый относящ. до банка. Банки́р м. купец, торгующий деньгами и денежными бумагами, занимающийся учетом векселей и переводом по ним платежей с одного места и государства в другое, удерживая за это известный процент в свою пользу; банки́рша, жена его или сама содержательница банкирскаго дома, конторы. Банки́ров, банки́ршин им принадлежащий; банки́рский, к ним относящийся. Банки́рство ср. звание, занятие банкира. Банковщи́к, банке́р или банкоме́т м. кто держит и мечет банк, в картежн. игре этого названия. Банкру́о́т нар. и с. м. несостоятельность, банкру́тство и || несостоятельный торговец, лопнувший, неплательщик. Банкрут случайный, несчастный, лживый, подложный, злостный. Разница между ними та же, как и между обокраденным или погоревшим и вором. Банкру́тный, относящийся к неплательщику, несостоятельному; банкру́тский, относящ. к несостоятельности, к банкрутству. Банкру́тить кого, делать несостоятельным,

Примечания редакторов Викитеки


	↑ В этой статье: банить пушку

	↑ В этой статье: банить пушку
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Толковый_словарь_Даля_(1-е_издание)._Часть_1_(1863).pdf/42&oldid=3522326
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